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TTpov3B0avTen 1TTpoaBaY He HOCAT OTTOBOPHOCT 22 HECTIa3BaHe Ha CHOTBETHUTE 33KOHH, Gamintojas i pardavejas neprisiima jokios atsaknm{bes UZ tai, kad gaminio naudotojas,
BG CDOUTENHIM HODMit W W3WCKBaHUA 32 De3omacHocT oT notpebuTens Ha npogykta, - LT architektas, montuotojas ar pastato savininkas nesilaiko ga\m}annu istatymu, taisykdiu ir
AXVTEKTa, MOHTAXHUKA Wk CODCTBEHUKA Ha CrDaJ. saugos reikalavimu.

Vyrobce ani prodejce nenesou Zidnou odpovédnost za nedodrzent pnsmsny(h p\alnym Razotajs un mazumtirqotajs neuz°emas atbildibu par fkumu, notelkumu un drosibas
CZ  zkond, stavebnich w Sy nekiniorat lietotaia. aritekta, e
‘montaznikem nebo viastnikem budovy.

Helslel\er und Verkufer dbemehmen keine Haftung fir Nlmibead\lun entsprechender De fabrikant en verkoy Lrémet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
sowie INL  toepasselijke wetten, sluiten en vemghe«dsvwsthv ten dum de gebruker van het

Avth\tekten Monteurs oder Gebaudebesitzers. product, de architec, de instaateur of de eigenaar van et gebouw.
Toofja ja jaemilja ei vastua toote kasutaja, arhitek, paigaldaja voi hioone omaniku poolt Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnoid 7a nieprzestizeganie
EE aaruste ja ohutusnauete mittejargi PL  stosownych przepisiw efistwa pizez

uﬂgwmka produkty, arcitekt, montazyste lub whasciciela hudxnku
Hfabricante y ef vendedor no tienen ninguna Tina i [ idedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o n3o cumprimento da
ES ' ley vigente, normas de construccion y exigencias de segundad pnr parte del usuario de\ PT Ie\ codigos de construcdo e as exigéndias de seguranga por parte do usudrio do produto,

producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.
Le fabricant et Te revendeur ne prend aucune respﬂnsahlme de ne pas respecter fes [ofs Nid productord!, nid distribuitorul nu fsi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  applicables, les etl urité par 'utilisateur du < RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructillor sau a masurilor de
produ, | achitete, nstallateurou e propiétaire du Eanmem siquranta impuse utiizatorflor produsulu, arhiteclor, montatorilor sau proprietarfor didiri.
Manufanuverandieller;haﬂ beavnohabllnzfnr licable | B ayuae WM BR3ieNibleM 3aHua
B b the user of the: pvoduCLav(men fitter orowner  RU " CTpOMTENbHbIX MPaBHN M HOPM 0E30MACHOCTI OTBETCTREHHOCTL C MPOU3BOAMTENA U
ofm ilding. NDOABIIA CHAMAETCA.
g Fovgalmazo ‘nem vallal semmi 0 torvel ipar Proizvajalec in prodajalec ne prevzemata odgovomosi za neupogtevanje ustreznin pravni
HU  és biztonsdgi eldirdsok vagy ¢ SI  in gradbenih E dpisov ter vamostnih zafitev s strani uporabnika izdelka, projektanta,
dltalibe nem tartdsdért. ‘montagerja ali lastnika objekta.

TTProduttore e i Rivend Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost 7a nedodizanie prisiuénych ustanovent
IT  da parte del'utente del prodotto, del pmgiemsm de\hn&lallaloye 0 del ‘Jmpnetann SK' zakona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnych poziadaviek  uzivatelom vyrobku,
delledificio, delle leggi vigenti, no regolam di quell elativ ala sicurezza. architekiom, montérom alebo majitefom objekiu.
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